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— na operacje wykonywane przez ZIG (w drodze podwykonawstwa) skladaja si¢ operacje oddziatu oraz innej nalezacej do
ZIG spolki, ktére to podmioty zafakturowaly je ZIG, ktére z kolei zafakturowalo je w calosci jako swa ceng
inwestorowi?

(")  Dyrektywa 2006/112/WE Rady z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartoéci dodanej (Dz.
U. 2006 L 347, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 282/2011 z dnia 15 marca 2011 r. ustanawiajace $rodki wykonawcze do dyrektywy
2006/112/WE w sprawie wspdlnego systemu podatku od warto$ci dodanej (Dz.U. 2011 L 77, s. 1).
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Lietuvos apeliacinis teismas

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: AB ,flyLAL-Lithunian Airlines” w likwidacji

Strona pozwana: Starptautiska lidosta ,Riga” VAS, ,Air Baltic Corporation A[S”

Pytania prejudycjalne

1) Czy w okolicznosciach, jakie zaistnialy w niniejszej sprawie, pojecie ,miejsca, gdzie nastapito zdarzenie wywolujace
szkode”, o ktorym mowa w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia Bruksela I('), nalezy rozumie¢ jako miejsce zawarcia
niedozwolonego porozumienia pozwanych, naruszajacego art. 82 lit. ¢) Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejskg WE [art. 102 lit. ¢) TFUE), czy tez miejsce popelnienia czynéw polegajacych na wykorzystaniu korzysci
majatkowej uzyskanej w wyniku wyzej wymienionego porozumienia, poprzez stosowanie razgco zanizonych cen
(subsydiowania skro$nego) przy prowadzeniu konkurencji ze skarzaca na tych samych rynkach?

2) Czy doznana w niniejszej sprawie przez skarzaca szkode (utrate dochodu) wskutek wskazanych czynéw
niedozwolonych popetnionych przez pozwane nalezy uwazaé za szkod¢ w rozumieniu art. 5 pkt 3) rozporzadzenia
Bruksela I?

3) Czy dziatalno$¢ filii spotki Air Baltic Corporation w Republice Litewskiej w okolicznos$ciach, jakie zaistnialy w niniejszej
sprawie, nalezy uwaza¢ za dzialalno$¢ filii w rozumieniu art. 5 pkt 5) rozporzadzenia Bruksela I?

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich
wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2001, L 12, s. 1).
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